Karl Ove Knausgard Moja walka (fragment)
premiera 24 kwietnia

Pokdj na poddaszu, ktory kiegydawno temu, byt sypialpidziadkéw, ale odid
pamktalismy, stuzyt jako pokdj gédcinny, okazat s jedynym pomieszczeniem w domu, ktérego
ojciec nie zrujnowat. Wszystko byto w nim jak daeniPodtog pokrywat kurz, a kotdry mie
troche przeszty zapachemeshlizny, ale nie bardziej aiw domku letniskowym, do ktorego
przyjezdza sk na kolejny sezon po zimie, i po koszmarze na dejgcie tam przyniosto nam
prawdziwg ulge. Postawilimy bagae na podtodze, powiesitem garnitur na drzwiachyszaf
Yngve stant przy oknie i opiergc sk r¢kami o parapet, spojrzat na miasto.

— Mozemy zacz¢ od usungcia tych wszystkich butelek — zaproponowat. — Odyageni
odbierzemy zastaw. D temu na troctitez stad wyjdziemy.

— Dobrze, tak zrobmy.

Kiedy zeszlémy do kuchni, dobiegt nas warkot samochodu na pddje. Przyjechat
Gunnar. Sta$--my i czekalimy, az wejdzie.

— Jestécie — usmiechmy sie. — Dawno st nie widzielsmy.

Twarz miat opaloa, wiosy jasne, cialaylaste.Swietnie si trzymat.

— Chyba dobrzeze chiopcy tu $ — powiedziat, zwracaf sk do babci, ale zaraz znéw
spojrzat na nas. — To straszne, co tussato.

— Owszem — przyznatem.

— Rozejrzelicie sk juz troche? Widzielgcie, co narobit?

— Tak — potwierdzit Yngve.

Gunnar z zaéhigtymi szczkami pokecit gtowa.

— Nie wiem, co mam powiedzieTo byt wasz ojciec. Przykro mig tak s¢ to potoczyto.
Ale chyba miekcie swiadoma¢, dokad to zmierza.

— Spratniemy dom — éwiadczylem. — Teraz juwszystkim st zajmiemy.

— Dobrze. Dzisiaj rano zatatwitem najgorsze sprawkuchni i zabratem troghémieci, ale
sporo jeszcze zostato. —$idiechrat si¢ przelotnie. — Mam na zewtrz przyczep — ciagnat. —
Gdybys ty, Yngve, wyjechat, moglibyny ustawé ja na trawniku koto gatal. Mebli nie maemy
przecie zwyczajnie wynié¢ przed dom. Ani wyrzuéitych wszystkich tachow do pojemnika.
Musimy to wywiez¢ na wysypisko. Nie uwaacie,ze tak kdzie lepiej?

— Pewnie.
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— Chiopcy i Tove sw domku letniskowym, a ja zajrzatem ééavie tylko po tozeby sg z
wami przywita. No i dostarcz§ przyczep. Przyjaa jutro przed potudniem i wtedy to
wywieziemy. To straszne, caedu dzieje, ale trzeba statmiemu czoto. Dacie sobie rad

— Jasne — odpart Yngve. — Ale stge$ za moim samochodem, ¢gi chyba sam musisz
najpierw wyjechéa.

Babcia w pierwszych chwilach po przggizie Gunnara to spaglata na nas, tosmiechata
si¢ do niego, ale potem znéw zapadkawisobie, siedziata wpatrzona w jeden punkt, jabita
catkiem sama.

Yngve ruszyt na dot. Ja stalem nieruchomo, uznakenpowinienem zoségprzy niej.

— Ty tez chodz z nami, Karl Ove — powiedziat Gunnar. — Musimy@pzhngé przyczep,
a jest déc¢ cigzka.

Poszedtem za nim.

— Mowita cas? — zapytal.

— Babcia?

— Tak. O tym, co sistalo.

— Prawie nic. Tylkaze znalazta go w fotelu.

— Twydj ojciec caly czas z gibyt. Jest w szoku.

— Co ma@emy zrobt? — spytatem.

— Co maecie zrobt? Chyba tylko czelka Ale zaraz po pogrzebie trzeldgdzie odda do
jakiega domu starcoéw. Sam widzisz, jak wydh. Wymaga opieki. Po pogrzebigdzie musiata
si¢ stad wyprowadzs.

Odwracit sk | wyszedt na schody, zmiryt oczy, patrac w jasne niebo. Yngvejisiedziat w
samochodzie.

Gunnar znow spojrzat na mnie.

— Wiesz, zatatwiBmy jej pomoc domow; ktos przychodzit codziennie i ginia zajmowat.
A potem zjawit s¢ twoj ojciec i wszystkich wyrzucit. Zatrzastrdrzwi i zamkrat si¢ z nia w
srodku. Nawet mnie nie wpuszczat. Ale raz mama zadia, ztamat wtedy nagi lezat na
podtodze w salonie. Zrobit kgpw spodnie, wyobrasz sobie? Lzt na podtodze i pit. A ona go
obstugiwata. Przed przyjazdem karetki powiedziatemze diuzej tak nie mae by¢. To niegodne
ciebie, musisz wat sic w gas¢. A wiesz, co na to twoj ojciec? Chcesz mnie jesagizbiej
wdepta w gowno, Gunnarze? Po to przyszé@iéeby mnie jeszcze ghiej wdepta w gébwno? —
Gunnar pokgcit glowa. — Zrozum, to moja matka tam siedzi. Prébosvall jej pomagé przez
wszystkie te lata. A on wszystko zrujnowat. Ten dgnsamego siebie. Wszystko. Wszystko. —
Na moment potayt mi reke na ramieniu. — Ale wienge z was dobrzy chtopcy.

Rozptakatem si, Gunnar odwrocit gtow
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— No, musimy ustawite przyczeg — powiedziat i ruszyt do samochodu, wsiadtaedyt
silnik, powoli zjechat tytem z pagodrka na lewo,rzhit, kiedy droga byta wolna, a Yngve wycofat
si¢ za nim. Potem Gunnar podjechat do przodu, wysia@mochodu i odézyt przyczep.
Podszedtem do nich, ztapatem za mocowanie ig@czchgnac ja pod goe. Yngve i Gunnar
pchali.

— Tu mae st& — stwierdzit Gunnar, kiedy wprowadzifhy ja kawatek w gib ogrodu, a ja
opuscitem kaacowke na ziemg.

Z okna na pitrze patrzyta na nas babcia.

Zbieralismy butelki do plastikowych toreb i znosily je do samochodu; babcia przez caty
czas siedziata w kuchni. Patrzyta, jak wylewam lbove resztki piwa i wodki z nieopzaionych
do karca butelek, ale nic nie mowita. Me czuta ulg, widzac, ze znikaj, maze nie do kaca to do
niej docierato. Kiedy samochéd bykjpetny, Yngve poszedt jej powiedzjeze jedziemy do
sklepu. Wstata i zeszta z nami do holu. Przypudiong, ze chce s z nami paegné&, ale kiedy
znalazta sj za progiem, natychmiast zeszta po schodach iskega s¢ do samochodu, patgta
reke na klamce, otworzyta drzwiczki i chciata wsidda

— Babciu? — odezwat siyngve.

Zatrzymata sj.

— Myslelismy, ze pojedziemy sami. Kéomusi tu zostai przypilnowa domu. Wydaje mi
sig, ze lepiej rdzie, jak na nas poczekasz.

— Tak s1dzisz? — spytala, cofgg sk o krok.

— Tak — odpart Yngve.

— No tak, no tak, wobec tego zostan

Yngve wycofat samochdéd z podjazdu, babcia weszidahou.

— Co za piekto — powiedziatem.

3| Strona



